Thumacz pisemny: Ing. Gabriela Swiatlowska
ul. Dvorkinova 14
040 22 Kosice [Koszyce],
Republika Stowacka

Zamawiajacy: KVALITNY PREKLAD s.r.0.
Veterna 1788/93
979 01 Rimavska Sobota
Republika Stowacka

Numer akt (zaméwienia): 28.06.22/KVPR

TLUMACZENIE PISEMNE numer: 868 / 2022
z jezyka stlowackiego na jezyk polski

Przedmiot thimaczenia pisemnego: Wyciag z Wykazu Podmiotow
Gospodarczych

Liczba stron ﬂumaczqgego dokumentu /liczba stron tlumaczenia pisemnego: 2 / 2
Liczba przekazanych egzemplarzy: 1

-

-Miejsce i data: Koszyce 28 czerwca 2022 1.

Prekladatel”. Ing. Gabriela Swiatlowska,
ul. Dvorkinova 14
040 22 Kosice
Slovenska republika

Zadavatel: KVALITNY PREKLAD s.r.0.
Veterna 1788/93
979 01 Rimavska Sobota

Slovenska republika
Cislo spisu (objednavky): 28.06.22/KVPR
PREKLAD &islo: . 868/2022

z jazyka slovenského do pol'ského jazyka

Predmet prekladu: Vypis zo zoznamu hos;;odérskych subjektov
Pocet stran preklaidanej listiny/pocet stran prekladu: 2/ 2

Pocet odovzgan)'lch vyhotoveni: 1

Miesto a datum: Kosice 28. jiina 2022




URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
RuZova dolina 10, P. O. BOX 98, 820 05 Bratislava

VYPIS ZO ZOZNAMU HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

pggra § 157 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplnenf niektorych
zékonov

Obchodné meno/Nazov: KORAKO plus, s. r. 0.
Sidlo/Miesto podnikania: Bielicka 369

958 04 Partizanske
ICo: 43959954

Zoznam osdb:
tatutarny organ: Rudolf Kovacgik

Registraéné éislo: 5 2020/07-PO-E5821
Platnost' zapisu od: 21.07.2020
Platnost zépisu do: ’ 21.07. 2023

Datum zmeny tdajov: -

Spdsob konania:
V mene spolo&nosti kona kazdy z konatefov samostatne.

Predmet podnikania:

- kiipa tovaru na U&ely jeho predaja kone&nému spotrebitefovi (maloobchod) alebo za ugelom
jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod),

- sprostredkovatelska &innost v oblasti obchodu,

- vyroba obuvi mimo ortopedicke;j,

- odevna vyroba, )

- pripravné prace k realizécii stavby,

- dokon&ovacie stavebné prace pri realizacii exteriérov a interierov

Zoznam dokladov podfa § 32 ods. 2, ktorymi hospodarsky subjekt preukazal spinenie
podmienok Géasti tykajucich sa osobného postavenia )

Podmienka
ucasti Datum
podra Druh dokladu i Vydal/a vydania Cislo dokladu
§ 32 ods. 1 ’
Register trestov
- Generalnej prokuratary
§32 ods. 1| vypie 2 Regietra Irestov | sjovenske republiky. 23.06. 2020 | -
a) pre pravnicku osobu Kvetné 13,
’ 814 23 Bratislava
Register trestov
v . Generalnej prokuratary -
vypis Z regisira HESIOV | Siovenskej republiky, 23. 06. 2020 | AISMESOVAFPSC
pra Rudol Kevas Kvetna 13,
814 23 Bratislava
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e
f L Okresny sud Trenéin
32 ods. 1 | potvrd ek Sl ,
= 0 |(konkurg) Piaristickd 27, 16. 06. 2020 | KP/20-739
; 911 80 Trenéin
, L Okresny sud Trenéin,
; 5;,’(‘\‘/1;":;}5 el Piaristicka 27, 16.06. 2020 | S ONCOR/30981/
! 911 80 Trenéin
S, Okresny sud Trengin,
fradtruktunnaauia) Piaristicka 27, 16. 06. 2020 | KP/20-739
911 80 Trendin
" Okresny std Trené&in
3 3 o '
§32 ;’;’s ! b Piaristické 27, 14. 05. 2020 | el-26288/2020/R
911 80 Trenéin
§32 ods. 1 f)| &estné vyhlasenie - 16. 06. 2020 | -
§ 32 ods. 1 potvrdenie z evidencie Finanéné riaditefstvo SR ,
" | dafovych nedoplatkov Lazovng 63, 23. 06. 2020 | -
c)
ZISFS SR 974 01 Banska Bystrica
potvrdenie o neevidencii ; ,
§ 32 ods. 1 pohfadévok po splatndsti :‘Méiggfg:aazgravotné
b) " | na poistnom na vgrejné Pan énska’ cés{a 2 23. 06. 2020 { 458007
ZRTRL pestari 851 04 Bratislava
potvrdenie o neevidencii
pohfadavok po splatnosti ;?3::;\3/:: el ODVBS52CEBFDC
na poistnom na verejné Einsteinos;a 25 ’ 23. 06. 2020 03E4 ‘
zdravotné poistenie 851 01 Bratis| ’
21S ZP 5 ratislava
potvrdenie o neevidencii
pohfadéavok po splatnosti | Union poistovia, a.s.,
na poistnom na verejné | KaradZidova 10, 22.06. 2020 |-
zdravotné poistenie 813 60 Bratislava
ZiS ZP
potvrdenie ; ;
o neevidovanych f&fﬂf Peistoviia, 3. 3., b993fe5a-f872-
nedoplatkoch ’ 24. 06. 2020 | 4bfd-a74d-
Ul. 29. augusta 8 a 10, bad3849e2a61

na poistnom na sociaine
poistenie z IS SP

813 63 Bratislava
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URZAD ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
ul. RuZova dolina 10, P. O. Box 98, 820 05 Bratislava [Bratystawal

WYCIAG Z WYKAZU PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

zgodnie z § 157 Ustawy nr 343/2015 [stowackiego] Dz. U. o zaméwieniach publicznych oraz o zmianie
I uzupetnienia niekt6rych ustaw w brzmieniu pozniejszych przepiséw

Nazwa handlowa/nazwa: KORAKO plus s. r. 0. [KORAKO plus Sp.
Siedziba/ miejsce prowadzenia z0.0.]
dziatalnosci gospodarcze: ul. Bielicka 369, 958 04 Partizénske
stfowacki REGON: 43959954
Wykaz oséb:
osoba petnigca funkcje organu statutowego: Rudolf Kovagik
Numer rejestracyjny: 2020/07-PO-E5821
Obowigzywanie wpisu od: 21.07.2020 1.
Obowigzywanie wpisu do: » 21.07.2023 1.

Data zmiany danych:
Sposéb dziatania:

Kazdy z Pelnomocnikéw Spétki dziata w imieniu Spotki samodzielnie.

Przedmiot dzialalnosci gospodarczej:

- zakup towaru w celu jego sprzedazy konsumentowi koricowemu (sprzedaz detaliczna) lub innym
podmiotom gospodarczym (sprzedaz hurtowa),

- posrednictwo w dziedzinie handlu,

- produkcja obuwia oprécz ortopedycznego,

- produkcja odziezy,

- prace przygotowawcze pod budowe,

- prace budowlane wykoriczeniowe przy realizacjach plenerowych i wewngtrznych.

Zestawienie dokumentéw w mysl § 32 ust. 2, na mocy Kktérych podmiot gospodarczy
udokumentowat spelnienie warunkéw uczestnictwa dotyczacych oddzielnego statusu

Warunek :
udzialu . Data
wedlug § 32 Rodzaj dokumentu Wydal/a wydania |[Vumer dokumentu
ust. 1
Rejestr Karny Prokuratury

(Wyciag z Rejestru *|Generalnej Republiki
¥32 ust. 1 a) Karnego dla osoby Stowackiej, ul. Kvetna 13,  [23.06.2020 r.
prawnej . 814 23 Bratislava

[Bratystawa]

Rejestr Karny Prokuratury
Wyciag z Rejestru Generalnej Republiki
Karnego dla Rudolf  [Stowackiej, ul. Kvetna 13,  [23.06.2020 r. |AISMESOVAFP9C
Kovacik 814 23 Bratislava
[Bratystawal]
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Sad Powiatowy Trencin
zaswiadczenie sadowe  ([Trenczyn), ul. Piaristicka [16.06.2020 r. [KP/20-739

§32 ust. 1 d) |(upadtosé) 27,911 80 Trencin
i ; Sad Powiatowy. Tren¢in
Zﬁl‘i"v‘v"i‘;‘i‘;ffa";“e SadoWe | enczyn], ul. Piaristickd  |16.06.2020 =. ;gggxcomwsn
. 27,911 80 Trengin
Sad Powiatowy Trencin
zaswiadczenie sadowe  |[Trenczyn], ul. Piaristickd [16.06.2020 r. [KP/20-739
(restrukturyzacja) 27,911 80 Tren¢in
Sad Powiatowy Trené¢in
Wyciag z Rejestru [Trenczyn], ul. Piaristickd |14. 05.2020 r.|e1-26288/2020/R
32 ust. 1 e) [Handlowego 27,911 80 Tren¢in
§32 ust. 1 f) |Oswiadczenie Honorowel - 16.06.2020 r. |-
7Zaswiadczenie z Dyrekcja Urzedow
Ewidencji Zaleglosci  [Finansowych Republiki
Podatkowych z Stowackiej h3.06.2020 1. |-

Integrowanego Systemu |ul. Lazovna 63,
Dyrekcji Finansowe;j 074 01 Banska Bystrica
§ 32 ust. 1 ¢) [Republiki Stowackiej  [Barska Bystrzyca]
Zaswiadczenie o braku
zaleglosci po uptywie % [Powszechny Zaklad
terminu zaplaty z tytuhu [Ubezpieczen Zdrowotnych,

ubezpieczenia S.A.
p32ust. 1) zdrowotnego z Systemu |ul. ul. Panénska cesta 2 23062020 1. 1459007
Informatycznego 851 04 Bratislava
Ubezpieczalni [Bratystawa]
Zdrowotnych

[Zaswiadczenie o braku
zaleglosci po uptywie |, Dovera”, Zaklad
terminu zaplaty z tytutu |[Ubezpieczen Zdrowotnych,

ubezpieczenia S.A. IODVB52CEBFDC
zdrowotnego z Systemu |ul. Einsteinova 25, 0020 T, 03E4
Informatycznego 851 01 Bratislava

Ubezpieczalni [Bratystawa]

Zdrowotnych

Zaswiadczenie o braku
zaleglosci po uptywie  |,Union” Zaklad
terminu zaplaty z tytutu |Ubezpieczefi Zdrowotnych,

ubezpieczenia S.A.
zdrowotnego z Systemu fal. KaradZitova 10, 2062020m. 1
Informatycznego 813 60 Bratislava )
: Ubezpieczalni [Bratystawa]
7Zdrowotnych
| Zaswiadczenie o braku
4 zaleglosci z tytutu Zaktad Ubezpieczen
ubezpieczenia socjalnego|Spolecznych, S.A., Centrala b993fe5a-1872-
L z Systemu ul. 29. augusta 8 i 10, 24.06.2020 r. 4bfd-a74d-
[nformatycznego 813 63 Bratislava bad3849¢2a61
, Zaktadu Ubezpieczefi  |[Bratystawa]
| Spotecznych
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatel’ zapisany v zozname znalcov, tlmo&nikov a prekladatelov,
ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore slovensky jazyk — pol'sky jazyk,
evidenéné &islo prekladatel’a 970253.

Preklad je v denniku zapisany pod &islom A %/ J04)

Preklad sthlasi s prekladanou listinou.

Vyhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

KLAUZULA TLUMACZA

Niniejsze thumaczenie pisemne sporzadzitam jako thumacz wpisany na List¢ Biegtych oraz Ttumaczy
Ustnych i Pisemnych, prowadzong przez Ministerstwo Sprawiedliwosci Republiki Stowackiej w
zakresie jezyk stowacki — jezyk polski, numer ewidencyjny thumacza pisemnego 970253.

Niniejsze tlumaczenie pisemne zostalo zarejestrowane w dzienniku pod numerem ¢( Z / 0?01;72

Niniejsze tlumaczenie pisemne jest zgodne z przettumaczonym dokumentem.

Oswiadczam, ze jestem $wiadoma skutkéw umysinie nieprawdziwego tlumaczenia pisemnego.

w

-






		2023-01-10T07:50:49+0000
	Not specified




